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(Achtti uchtaithe faoi Teideal VI den Conradh ar an Aontas Eorpach)

GNfOMH ON gCOMHAIRLE

an 29 Bealtaine 2000

ag bunii i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach an Coinbhinsiiin um
Chiinamh Frithphairteach in Abhair Choiriila idir Ballstiit an Aontais Eorpaigh

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go
hairithe d’Airteagail 31(a) agus 34(2)(d) de, -

Ag féachaint don tionscnamh 6 na Ballstiit,

Ag féachaint don tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa (1),

De bhri:

(1)

@

@

D'fhonn cuspéiri an Aontais a ghnéthG gur chéir na
rialacha um chiinamh frithphdirteach in 4bhair choiridla
idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh a fheabhst agus gur
chéir Coinbhinsin, mar atd arna leagan amach san
larscribhinn até i gceangal leis seo, a bhunii chuige sin.

Go dtagann cuid d'fthordlacha an Choinbhinsitin faoi
raon feidhme Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n
gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe
dirithe a chur i bhfeidhm d'fhonn an Comhaontt arna
thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus
Poblacht na hfoslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an d4 Stat sin le hacquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (2).

(1) Tuairim arna tabhairt ar an 17 Feabhra 2000 (nil sé foilsithe fés

san Iris Oifigidil). ;
I0L176,10.7.1999, Ich. 31.

)

(4)

()

Gur mar sin ati maidir le hAirteagail 3, 5, 6, 7, 12 agus
23 agus, a mhéad is dbhartha do Airteagal 12, maidir le
hAirteagail 15 agus 16, agus a mhéad is dbhartha do na
hAirteagail d4 dtagraitear, maidir le hAirteagal 1.

Fad a bhaineann leis na nésanna imeachta ati leagtha
amach sa Chomhaontt arna thabhairt i gcrich ag Com-
hairle an Aontais Eorpaigh le Poblacht na hloslainne agus
le Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4 Stit sin
le hacquis Schengen(®) a chur chun feidhme, a chur i
bhfeidhm agus a fhorbairt, go ndearnadh iad a urrama
maidir leis na forilacha sin.

Agus an Gnjomh seo a bheith glactha 4 chur in il do
Phoblacht na hfoslainne agus do Riocht na hlorua i
gcombhréir le hAirteagal 8(2)(a) den Chomhaonti réamh-
luaite, go gcuirfear an di Stat sin ar an eolas faoi
inneachar Airteagal 29 ach go héirithe maidir le teacht i
bhfeidhm don loslainn agus don Iorua agus go n-iarrfar
orthu, nuair a chuireann siad an Chombhairle agus an
Coimisiin ar an eolas ar an dd Stit sin a rialacha
bunreachtdla a chombhall, na ritis dbhartha faoi Airteagal
24 den Choinbhinsitn a thiolacadh,

TAR EIS A CHINNEADH go mbunaitear leis seo an Coinbhinsitn

a bhfuil an téacs de san larscribhinn agus ati arna shinit ar an

14 seo ag na hlonadaithe do na Rialtais de Bhallstiit an Aontais;

() 10L176,10.7.1999, Ich. 36.
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A MHOLADH do na Ballstiit lena ghlacadh i gcomhréir lena
rialacha bunreachtla faoi seach;

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 29 Bealtaine 2000.

A IARRAIDH ar na Ballstdit na nésanna imeachta is inheidhme
chuige sin a thost roimh an 1 Eandir 2001.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran
A. COSTA
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IARSCRIBHINN

COINBHINSION

arna bhund ag an gCombhairle i gcomhéir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach,
um Chéanamh Frithphirteach in Abhair Choiridila idir Ballstiit an Aontais Eorpaigh

TA NA hARDPHAIRTITHE CONARTHACHA sa Choinbhinsitin seo, Ballstait an Aontais Eorpaigh,

AG TAGAIRT don Ghniomh 6n gCombhairle ag bunti an Coinbhinsitin um Chénamh Frithphdirteach in Abhair
Choiritila idir Ballstait an Aontais Eorpaigh,

OS MIAN LEO an combhar breithitinach in abhair choiritila idir Ballstait an Aontais a fheabhsi, gan dochar do na
rialacha a chosnaionn saoirse an duine,

AG CUR I bhFIOS DOIBH gur 4bhar leasa choitinn ag na Ballst4it a 4irithiti go solathraitear cinamh frithphdirteach
idir na Ballstait ar dhoigh at4 tapa éifeachtiil agus atd ag lui le bunphrionsabail a ndli néisiinta agus até ar cothrom
le cearta agus prionsabail aonair an Coinbhinsitn Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Buniisacha a Chosaint
a sinfodh sa R6imh ar an 4 Samhain 1950,

AG CUR IN 10L an mhuinin at4 acu i struchtiir agus in oibridi a gcoras dli agus in 4baltacht na mBallstit uile triail
choir a ratha,

AR A BHEITH BEARTAITHE ACU an Coinbhinsitin Eorpach um Chiinamh Frithphéirteach in Abhair Choiridla an
20 Aibredn 1959 agus Coinbhinsitin eile ata i bhfeidhm sa réimse seo a fhorlionadh le Coinbhinsitin de chuid an
Aontais Eorpaigh,

AG AITHINT DOIBH go bhfuil foralacha na gCoinbhinsitn sin intheidhme f6s ar gach 4bhar nach bhfuil folaithe sa
Choinbhinsiiin seo,

DE BHR{ gur mér ag na Ballstsit an comhar breithitinach a neartd le linn déibh leantint de phrionsabal na
comhréireachta a chur i bhfeidhm,

AG MEABHRU DOIBH go ndéanann an Coinbhinsitin seo an ctinamh frithphairteach in 4bhair chomula a rialail,
arna bhuni ar phrionsabail Choinbhinsiiin an 20 Aibredn 1959,

DE BHRI, ar a shon sin, go bhfolajonn Airteagal 20 den Choinbhinsiiin seo cora sonracha airithe a bhaineann le
teileachumarsaidi a idircheapadh nach bhfuil aon impleachtai acu maidir le cora eile den sort sin at4 lasmuigh de
raon feidhme an Choinbhinsitin,

DE BHRI go bhfuil prionsabail ghinearalta an dli idindisitinta infheidhme ar na cora nach bhfuxl folaithe sa
Choinbhinsitin seo,

AG AITHINT DOIBH nach ndéanann an Coinbhinsitin seo difear d'fheidhmiti na bhfreagrachtai ata ar na Ballstait
maidir leis an ord poibli a chaomhni agus an tslindail imnheénach a choimircit agus go mbraitheann sé ar gach
Ballstat na coinniollacha a chinneadh, i gcomhréir le hAirteagal 33 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, faoina
ndéanfaidh sé an t-ord poibli a chaomhni agus an tsland4il imnheanach a choimircid,

TAR IS COMHAONTU AR NA FORALACHA SEO A LEANAS:
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TEIDEALI

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 1
Gaolmbhaireacht le coinbhinsiitin eile um chiinamh frithphdirteach

1. Is é is aidhm don Choinbhinsitn seo na forlacha seo a leanas a fhorlionadh agus a gcur i bhfeidhm idir
Ballstit an Aontais Eorpaigh a éasct:

(a) Coinbhinsitn Eorpach an 20 Aibrean 1959 um Chinamh Frithphairteach in Abhair Choiriiila, d4 ngairtear an
‘Coinbhinsitn Eorpach um Chanamh Frithphairteach’ anseo feasta;

(b) Protacal Breise an 17 Mérta 1978 a ghabhann leis an gCoinbhinsitin Eorpach um Chidnamh Frithphéirteach;

{0) na foralacha um chiinamh frithphairteach i gCoinbhinsitn an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaonti Schengen

an 14 Meitheamh 1995 maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a chéile a chur chun
feidhme (da ngairtear ‘Coinbhinsitin Chur chun Feidhme Schengen’ anseo feasta), nach bhfuil aisghairthe de
bhun Airteagal 2(2);

(d) Caibidil 2 de Chonradh an 27 Meitheamh 1962 um Eiseachadadh agus Cfinamh Frlthphalrteach in Abhair
Choiritila idir Riocht na Beilge, Ard-Diticacht Lucsamburg agus Riocht na hisiltire, mar at4 arna leasii ag Prétacal
an 11 Bealtaine 1994 (d4 ngairtear ‘Conradh Benelux’ anseo feasta), i gcomhthéacs an chaidrimh idir na Ballstit
de Aontas Eacnamaioch Benelux.

2. Ni dhéanfaidh an Coinbhinsitin seo difear do chur i bhfeidhm foralacha nios fabhrai i gcomhaontuithe
déthaobhacha n6 iltaobhacha idir Ballstdit n6, mar a thorailtear in Airteagal 26(4) den Choinbhinsitin Eorpach um
Chiananmh Frithphairteach, i socruithe um chinaimh frithphéirteach in abhair choiritla arna gcomhaonti ar bhonn
reachtajocht chomhionann né ar bhonn coras speisialta trina bhforailtear bearta um chinamh frithphéirteach a chur
i bhfeidhm go comhalartach ar a geriocha faoi seach.

Airteagal 2
Forilacha a bhaineann le hacquis Schengen

1. Na fordlacha de chuid Airteagail 3, 5, 6, 7, 12 agus 23 agus, a mhéad is dbhartha do Airteagal 12, de chuid
Airteagail 15 agus 16, agus a mhéad is dbhartha do na hAirteagail d4 dtagraitear, de chuid Airteagal 1, is éard jad
bearta a leasaionn né a thorbraionn na forlacha d dtagraitear in larscribhinn A até i gceangal leis an gComhaontti
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir
le comhlachas an d4 Stat sin le hacquis Schengen (1) a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt.

2. Déantar forilacha Airteagail 49(a), 52, 53 agus 73 de Choinbhinsiin Chur chun Feidhme Schengen a
aisghairm leis seo.

Airteagal 3
Imeachtai a bhfuil ciinamh frithphéirteach le tabhairt i ndail leo freisin

1. Tabharfar ciinamh frithphairteach freisin in imeachtai arna dtabhairt ag na hadardis riarthacha i leith
gniomhartha at4 inphionéis faoin dli néisifinta sa Bhallstat iarrthach n6 sa Bhallstat iarrtha n6 sa d4 Bhallstat araon
de bhua gur saruithe iad ar rialacha dli mé thagann chun cinn de thoradh ar an mbreith imeachtai os comhair ctirt a
bhfuil dlinse aici in 4bhair choiritila ach go hairithe.

2. Tabharfar ciinamh frithphairteach freisin i ndail le himeachtai coiritila agus le himeachtai d4 dragraitear i mir
1 a bhaineann le cionta né le saruithe a bhféadfar duine dlitheanach a chur faoi dhliteanas ina leith sa Bhallstat
iarrthach.

(") 0L 176, 10.7.1999, Ich. 36.
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Airteagal 4

Foirmidlachtai agus nésanna imeachta maidir le hiarratai ar chinambh frithphairteach a thorghni-
omhd

1. Nuair a thugtar ciinamh frithphairteach, comhlionfaidh an Ballst4t jarrtha na foirmitlachtai agus na nésanna
imeachta atd sonraithe go sainrite ag an mBallstdt iarrthach, mura bhfordiltear a mhalairt sa Choinbhinsiiin seo agus
ar chuntar nach bhfuil na foirmitilachtai agus nésanna imeachta sin contrértha le prionsabail bhundsacha an dii sa
Bhallstat iarrtha. ’

2. Déanfaidh an Ballstat iarrtha an iarraidh ar chiinamh a fhorghniomh a luaithe is féidir agus tabharfaidh sé
oiread aird agus is féidir ar na spriocdhédtai nbs imeachta agus aon spriocdhatai eile arna sonrti ag an mBallstat
iarrthach. Mineoidh an Ballstét iarrthach na ctiseanna ata leis an spriocdhita.

3, Nuair nach féidir an iarraidh a fhorghniomhi né nuair nach féidir i a fhorghhniomha go hiomlan i gcomhréir
leis na ceanglais ara socrii ag an mBallstat iarrthach, cuirfidh na hiidarais sa Bhallstat iarrtha na hadarais sa Bhallstat
iarrthach ar an eolas go pras agus cuirfidh siad i bhfios na coinniollacha faoina bhféadfai an iarraidh a fhorghniomhi.
Féadfaidh na hidardis sa Bhallstit iarrthach- agus sa Bhallstat iarrtha teacht ar comhaontii iardain maidir le
gniomhajocht sa bhreis ata le glacadh maidir leis an iarraidh tri ghniomhaiocht den sért sin a chur faoi réir na
coinniollacha sin a chomhall, mas ga.

4. Ma ta sé intuartha nach féidir an spriocdh4ta a chomhlionadh at4 socraithe ag an mBallstat iarrthach don
jarraidh a fhorghniomhi, agus ma shonraitear go sainréite sna ciiiseanna d4 dtagraitear sa dara habairt i mir 2 go
mbeidh de thoradh ar aon mhoill na himeachtai arna seoladh sa Bhallstat iarrthach a dhochri go substaintidil,
sonréidh na hidardis sa Bhallstat iarrtha go pras an t-am a mheastar is ga chun an iarraidh a fhorghniomhi. Sonréidh
na htdarais sa Bhallstét jarrthach go pras an bhfuil an iarraidh le cumhdach d4 ainneoin sin is uile. Féadfaidh na
hadaréis sa Bhallstat iarrthach agus sa Bhallstat iarrtha teacht ar comhaontti iardain maidir le gniomhafocht sa bhreis
atd le glacadh maidir leis an iarraidh.

Airteagal 5
Doiciméid nds imeachta a sheoladh agus a sheirbheail

1.  Déanfaidh gach Ballstat doiciméid nés imeachta ati ceaptha le haghaidh daoine até ar chrioch Ballstdit eile a
sheoladh go direach trid an bpost chucu.

2. Ni fhéadfar doiciméid nds imeachta a sheoladh tri na hiidarais innitla sa Bhallstat iarrtha ach amhéin mas rud

fb_‘

(a) nach eol seoladh an duine a bhfuil an doiciméad ceaptha lena aghaidh n6 go bhfuil amhras ann faoin seoladh;
nbé

(b) go n-éilionn an dli dbhartha nés imeachta sa Bhallstat jarrthach cruthtinas gur seirbhealadh an doiciméad ar an
seolai seachas an cruthiinas is féidir a fhail trid an bpost; n6

(¢) néarbh fhéidir an doicirnéad a sheirbhesil trid an bpost; nd

{d) go bhfuil ciiseanna réastinaithe ag an mBallstat iarrthach lena mheas go mbeidh an seoladh trid an bpost
neamhéifeachtach n6 neamhiornchui.

3. Nuair ata cliis ann lena chreiditint nach dtuigeann an seolai an teanga ina bhfuil an doiciméad tarraingthe
suas, ni foldir an doiciméad, nd ar a laghad na sleachta tibhachtacha de, a aistrit go teanga n6 go ceann de
theangacha an Bhallstéit ar ar a chrioch até an seolai ag fanacht. Més eol don tddarés a deisigh an doicméad nés
imeachta nach dtuigeann an seolai ach teanga éigin eile, ni foldir an doiciméad, n6 ar a laghad na sleachta
tibhachtacha de, a aistrit go dti an teanga eile sin.

4. Beidh ag gabhdil le gach doiciméad nés imeachta tuarascéil a shonraionn go bhféadfaidh an seolai faisnéis a
thail 6n Gdarés trinar eisiodh an doiciméad né 6 tidarais eile sa Bhallstét sin i dtaca lena chearta agus lena oibleagaidi
a bhaineann leis an doiciméad. Beidh mir 3 infheidhme freisin ar an tuarascéil sin.

5. Ni dhéanfaidh an tAirteagal seo difear do chur i bhfeidhm Airteagail 8, 9 agus 12 den Choinbhinsitin Eorpach
um Chiinamh Frithphdirteach agus Airteagail 32, 34 agus 35 de Chonradh Benelux.
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Airteagal 6
Tarratai ar chitnamh frithphairteach a tharchur

1. Ilarratai ar chiinamh frithphdirteach agus gach malartii spontiineach faisnéise da dtagraitear in Airteagal 7
déanfar iad i scribhinn, né tri aon mheén ata in ann taifead scriofa a dhéanamh faoi choinniollacha a cheadaionn
don Bhallstat is faighteoir an bharantdlacht a shuiomh. Déanfar iarratai den sort sin go direach idir na hidarais
bhreithitinacha a bhfuil innitlacht chriochach acu maidir lena dtionscnamh agus lena bhforghniomhd, agus déanfar
iad a chur ar ais tri na bealai céanna mura bhforéiltear a mhalairt san Airteagal seo.

Aon fhaisnéis arna tabhairt ag Ballstat ar mhaithe le himeachtai sna cilirteanna i mBallstét eile de réir bhri Airteagal
21 den Choinbhinsiiin Eorpach um Chiinamh Frithphairteach agus Airteagal 42 de Chonradh Benelux, féadfaidh an
fhaisnéis sin bheith ina habhar do chumarsiidi direacha idir na hidaréis bhreithitinacha innitila.

2. Beidh mir 1 gan dochar don chaoi iarratai a sheoladh né a chur ar ais i gcdsanna sonracha:
(a) idir fidar4s larnach i mBallstit amhain agus ddaris lirnach i mBallstét eile; n6

(b) idir fidaras breithiinach i mBallstait amhéin agus {idaras larnach i mBallstét eile.

3.  Dainneoin mhir 1, féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire faoi seach a dhearbht, trith an fhogra di
bhforiiltear in Airteagal 27(2) a thabhairt, nach mér iarratai agus cumarséidi chuige mar ati arna sonri sa dearbhq,
a sheoladh trina Gidaras larnach. Féadfaidh na Ballstéit sin trath ar bith le dearbhi eile raon féidhme an dearbhaithe
sin a theorannii d'fhonn éifeacht nios mé a thabhairt do mhir 1. Déanfaidh siad amhlaidh nuair a chuirtear na
fordlacha um chiinamh frithphairteach i gCoinbhinsitin Chur chun Feidhme Schengen i bhfeidhm maidir leo.

Féadfaidh aon Bhallstat prionsabal na comhalartachta a chur i bhfeidhm i ndéil leis na dearbhuithe d4 dtagraitear
thuas.

4. Féadfar aon iarraidh ar chiinamh frithphéirteach a dhéanamh i gcas préinne tri Eagraiocht Idimaisifinta na
bPéilini Coiritila (Interpol) n6 tri aon chomhlacht is innitiil faoi na foralacha arna nglacadh de bhun an Conradh ar
an Aontas Eorpach.

5. Idtaca le hiarratai de bhun Airteagail 12, 13 né 14, nuair is é an t-idaras innidil Gdaras breithinach né
tdaras larnach i mBallstat amhain agus (idarés péilineachta nd custaim i mBallstéit eile, féadfar iarratai a dhéanamh
agus a fhreagairt go direach idir na htidarais sin. Beidh mir 4 infheidhme ar na tadhaill sin.

6. Idtacale hiarratai ar chinamh frithphairteach i ndil le himeachtai mar ati beartaithe in Airteagal 3(1), nuair
is é an t-dards innitil ddards breithitnach né Gdarés lirnach i mBallstdt amhdin agus tidaris riarthach i mBallstéit
eile, féadfar iarratai a dhéanamh agus a fhreagairt go direach idir na htdariis sin.

7. Féadfaidh aon Bhallstit a dhearbhi, trith an thégra dé bhforéiltear in Airteagal 27(2) a thabhairt, nach bhfuil
sé faoi cheangal ag an gcéad abairt de mhir 5 n6 de mhir 6 den Airteagal seo né acu araon né nach geuirfidh sé na
foralacha sin i bhfeidhm ach faoi choinniollacha airithe a shonréidh sé. Féadfar dearbhii den sort sin a tharraingt siar
no a leastl tréth ar bith.

8. Déanfar na hiarratai n6 na cumarsiidi seo a leanas tri na hiidarais lidrnacha sna Ballstiit:

(a) iarratai ar dhaoine atd ar coimeid a aistrit go sealadach n6 iad a thrasdul da dtagraitear in Airteagal 9 den
Choinbhinsiiin seo, in Airteagal 11 den Choinbhinsitin Eorpach um Chiinamh Frithphairteach agus in Airteagal
33 de Chonradh Benelux;

(b) fograi maidir le faisnéis 6 thaifid bhreithiinacha dé dtagraitear in Airteagal 22 den Choinbhinsitin Eorpach um
Chtinamh Frithphairteach agus in Airteagal 43 de Chonradh Benelux. Ar a shon sin, féadfar iarratai ar ch6ipeanna
de chiontuithe agus bearta d4 dtagraitear in Airteagal 4 den Phrétacal Forliontach a ghabhann leis an
gCoinbhinsiiin Eorpach um Chtinamh Frithphairteach a dhéanamh go direach leis na hiidaréis innitla.
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Airteagal 7
Faisnéis a mhalarti go spontaineach

1. Féadfaidh na hiidarais innitla sna Ballstit, faoi theorainneacha a ndli naisitinta agus gan iarraidh a fhéil chuige
sin, faisnéis a mhalartt a bhaineann le cionta coiritila agus le saruithe ar rialacha dli da dtagraitear in Airteagal 3(1),
a dtiteann an ciiram na cionta sin a phiondsii n6 a ldimhseil faoi innitilacht an tdaréis is faighteoir trath na faisnéise
a sholathar. .

2. Maidir leis an bhfaisnéis sin a Gisdid féadfaidh an t-daras is solathréir coinniollacha a ﬂ'lorchur de bhun a dhli
néisifinta, ar an {idarés is faighteoir.

3. Beidh an t-Gdarés is faighteoir faoi cheangal ag na coinniollacha sin.

TEIDEAL 1l

IARRATA{ AR CHINEALACHA AIRITHE DE CHUNAMH FHRITHPHAIRTEACH

Airteagal 8
Aiseag

1.  Arna iarraidh sin don Bhallstat iarrthach agus gan dochar do na cearta até ag trits péirtithe bona fide, féadfaidh
an Ballstét jarrtha earrai ama bhféil tri mhedin choiritila a chur ar ldiimh don Bhallstat jarrthach ar mhaithe lena

- n-aiseag leis na hinéiri dleachtacha.

2. Agus Airteagail 3 agus 6 den Choinbhinsitin Eorpach um Chtinamh Frithphéirteach agus Airteagail 24(2) agus
29 de Chonradh Benelux 4 gcur i bhfeidhm aige, féadfaidh an Ballstét iarrtha aischur earrai arna solathar don Bhallstat
jarrthach a tharscaoileadh, sula dtugtar suas iad n6 ina dhiaidh, mas féidir mar sin aiseag na n-earrai sin leis an Ginéir
dleachtach a éascii. Ni dhéanfar difear do na cearta atd ag triti pairtithe bona fide.

3. M4 dhéantar tarscaoileadh sula dtugtar suas na hearrai don Bhallstét jarrthach, ni fheidhmeoidh an Ballstat
iarrtha aon cheart maidir le slandail n4 aon cheart eile maidir le hagairt faoi reachtaiocht chénach né custaim i leith
na n-earrai sin.

Tarscaoileadh den sort dd dtagraitear i mir 2, beidh sé gan dochar don cheart até ag an mBallstat 1amha cénacha n6
dleachtana a bhailifi 6n fiinéir dleachtach.

Airteagal 9
Daoine ati ar coimead a aistri@i go sealadach ar mhaithe le himscriada

1. Nuair ata comhaonti idir na hidarais innitila sna Ballstait i dtracht, féadfaidh Ballstét a bhfuil imscridi iarrtha
aige ar g4 an duine atd ar coimead ar a chrioch féin a bheith i lathair chuige an duine sin a aistrit go sealadach g0
crioch an Bhallstait ina bhfuil an t-imscrfidfi le déanamh.

2. Foléidh an comhaontt na socruithe chun an duine a aistrit go sealadach agus an data nach folair é a thabhairt
ar ais go crioch an Bhallstalt iarrthaigh roimhe.

3. Nuair is g4 toiliti 6n duine i dtrdcht chun é a aistrit, déanfar raiteas maidir le toiliG né c6ip de a sholathar go
pras don Bhallstét jarrtha.
4, Asbhainfear tréimhse an choimeaid ar chrioch an Bhallstait iarrtha 6 thréimhse na coinneala a bhfuil n6 a

mbeidh iallach ar an duine i dtricht a chaitheamh ar chrioch an Bhallstait iarrthaigh.

5. Beidh foralacha Airteagail 11(2) agus (3),12 agus 20 den Choinbhinsiin Eorpach um Chiinamh Frithphairteach
infheidhme mutatis mutandis ar an Airteagal seo.

6.  Féadfaidh gach Ballstat a dhearbh, trath an fhogra da bhforéiltear in Airteagal 27(2) a thabhairt, go mbeidh
gé leis an toilitt d4 dragraitear i mir 3 den Au'teagal seo sula dtiocfar ar comhaontii faoi mhir 1 den Airteagal seo né
go mbeidh g4 leis faoi choinniollacha éirithe ata sonraithe sa dearbhi.
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Airteagal 10

Eisteacht tri fhischomhdhail

1. Nuair atd duine ar chrioch Ballstait amhéin agus nach mér do na hidaris bhreithitinacha i mBallstat eile é a
éisteacht mar fhinné né mar shaineolai, féadfaidh an dara Ballstét sin, nuair nach inmhianaithe né nach féidir don
duine at4 le héisteacht l4ithrii go pearsanta ar a chrioch, a iarraidh go ndéanfar an éisteacht tri fhischomhdhail mar
a fthoriiltear i mireanna 2 go 8.

2. Comhaontéidh an Ballstat iarrtha don éisteacht sin tri fhischomhdhail ar chuntar nach bhfuil ds4id na
fischomhdhiéla contrértha lena phrionsabail bhunisacha dli agus ar choinnioll go bhfuil na héiseanna teicnitla aige
chun an éisteacht a chur i gerich. Mura mbeidh rochtain ag an mBallstat iarrtha ar na héiseanna teicnitla don
fhischomhdhail, féadfaidh an Ballstat jarrthach iad a chur ar fail d6 tri chomhaontt frithphairteach eatarthu.

3. Beidh le fail in iarratai le haghaidh éisteacht tri fhischomhdhail, i dteannta leis an bhfaisnéis d4 dtagraitear in
Airteagal 14 den Choinbhinsian Eorpach um Chinamh Frithphéirteach agus in Airteagal 37 de Chonradh Benelux,
an chtis nach inmhianaithe n6 nach féidir don fhinné n6 don saineolai bheith i lithair go pearsanta, ainm an tdarais
bhreithitinaigh agus ainmneacha na ndaoine a bheidh ag seoladh na héisteachta.

4. Toghairfidh an t-tidards breithitinach sa Bhallstét iarrtha an duine i dtricht chun l4ithrit i gcomhréir leis na
foirmeacha até leagtha sfos ina dhli.

5. I dtaca le héisteacht tri fhischomhdhail, beidh na rialacha seo a leanas infheidhme:

(a) beidh Gdaras breithitinach 6n mBallstat jarrtha i lathair le linn na héisteachta, agus teangaire de chinamh aige
mas g4, agus beidh an fhreagracht air as céannacht an duine atd le héisteacht a irithiti agus as urraim do
phrionsabail bhuntisacha dhli an Bhallstéit iarrtha a airithi. M4 t4 an t-tidars breithiinach sa Bhallstét iarrtha
den tuairim go ndéantar prionsabail bhuniisacha dhli an Bhallstait iarrtha a shard le linn na héisteachta, glacfaidh
sé laithreach na bearta is g chun a 4irithit go leanfar leis an éisteacht i gcomhréir leis na prionsabail a dtiradh;

(b) bearta chun an duine até le héisteacht a chosaint, déanfar iad a chomhaontii, més g4, idir na htidarais innitila sa
Bhallstat iarrthach agus sa Bhallstét iarrtha;

(c) seolfaidh an t-idarés breithitinach sa Bhallstat jarrthach an éisteacht go direach né seolfar faoina stitradh 1 i
gcomhréir lena dhlithe féin;

(d) arna jarraidh sin don Bhallst4t iarrthach n6 don duine ata le héisteacht, airitheoidh an Ballstat iarrtha go bhfuil
teangaire de chiinamh més gé ag an duine ata le héisteacht;

(¢) féadfaidh an duine ata le héisteacht an ceart a éileamh gan fianaise a thabhairt a fhabhrédh chuige faoin dli sa
Bhallstat iarrtha n6 sa Bhallstat jarrthach.

6.  Gan dochar d'aon bhearta arna gcomhaontii ar mhaithe le daoine a chosaint, déanfaidh an t-idaras
breithitinach sa Bhallstdt iarrtha, nuair atd deireadh leis an éisteacht, miontuairisci a tharraingt suas a shonraionn
déta agus jonad na héisteachta, céannacht an duine ar tugadh éisteacht d6, céannacht agus feidhmeanna gach duine
eile sa Bhallstat iarrtha a bhi rannphaéirteach san éisteacht, aon mhionnai a tugadh agus na délai teicnidila inar
cuireadh an éisteacht ar sitl. Direoidh an t-idaras innidil sa Bhallstat jarrtha an doiciméad chuig an ddaras innitil sa
Bhallstat iarrthach.

7. Déanfaidh an Ballstt iarrthach an costas a bhaineann leis an bhfisnasc a bhunt, na costais a bhaineann leis
an bhfisnasc a sheirbhisii sa Bhallstét iarrtha, luach saothair na dteangairi ama solathar aige agus litintais do
fhinnéithe agus do shaineolaithe agus a gcostais taistil sa Bhallstat iarrtha a aisioc leis an mBallstat jarrtha mura
dtarscaoilfidh an déanach aisiocaiocht iomlan né péirteach na gcostas sin.

8. Glacfaidh gach Ballstit na bearta is g4 chun a éirithidi, nuair atd finnéithe né saineolaithe 4 n-éisteacht ar a
chrioch i gcomhréir leis an Airteagal seo agus go nditiltaionn siad fianaise a thabhairt nuair até oibleagéid orthu
fianaise a thabhairt n6 nach dtugann siad fianaise de réir na firinne, go bhfuil a dhli néisianta infheidhme amhail is
dé geuirfi an éisteacht ar siill i nos imeachta néisitinta.

9.  Féadfaidh na Ballstait ar a rogha féin fordlacha an Airteagail seo a chur i bhfeidhm, nuair is iomchui agus le
comhaont(i 6na n-idaréis bhreithitinacha innidla, ar éisteachtai tri fhischomhdhail ina bhfuil ciisi i dtreis. Sa chas
sin, beidh an cinneadh an fhischomhdhail a chur ar sitil, agus an dbigh ina gcuirfear an fhischomhdhil i gerich, faoi
réir comhaontt idir na Ballstéit i dtracht, i gcomhréir lena ndlf naisitinta agus le hionstraimi dbhartha idirnéisianta,
lena n-éiritear Coinbhinsitin Eorpach 1950 chun Chearta an Duine agus Saoirsi Buniisacha a Chosaint.
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Féadfaidh aon Bhallstat a dhearbhd, trath an fhogra da bhforéiltear in Airteagal 27(2) a thabhairt, nach gcuirfidh sé
an chéad mhir i bhfeidhm. Féadfar dearbhii den sort sin a tharraingt siar trath ar bith.

Ni chuirfear éisteachtai i gcrich ach amhdin le toilict 6n getiisi. Glacfaidh an Chomhairle pé rialacha is g4 in ionstraim

atd ceangailteach go dlitheanach d'thonn na cearta até ag ciiisithe a chosaint.

Airteagal 11
Finnéithe agus saineolaithe a éisteacht tri theileachomhdhail

1. Nuair at duine ar chrioch Ballstéit amhéin agus nach mér do na hiidarais bhreithitinacha i mBallstét eile é a
éisteacht mar fhinné n6 mar shaineolai, féadfaidh an dara Ballstat sin, ma fhoréiltear amhlaidh ina dhli néisitinta,
cinamh a jarraidh ar an gcéad Bhallstat chun gur féidir an éisteacht a dhéanamh tri theileachomhdhdil mar a
fhorailtear i mireanna 2 go 5.

2. Ni fhéadfar éisteacht a sheoladh tri theileachomhdhail ach amhiin ma chomhaontaionn an finné né an
saineolai go seolfar an éisteacht trid an mean sin. '

3. Comhaontéidh an Ballst4t iarrtha don éisteacht sin tri theileachomhdhail mura bhfuil sé contrartha lena
phrionsabail bhunisacha dli.

4. Beidh le fail in iarraidh le haghaidh éisteacht tri theileachomhdhail, i dteannta leis an bhfaisnéis d4 dtagraitear
in Airteagal 14 den Choinbhinsiiin Eorpach um Chinamh Frithphéirteach agus in Airteagal 37 de Chonradh Benelux,
ainm an Odaréis bhreithitinaigh agus ainmneacha na ndaoine a bheidh ag seoladh na héisteachta agus sonrai go
bhfuil an finné né an saineolai toilteanach péirt a ghlacadh in éisteacht tri theileachomhdhail.

5. Comhaontbidh na Ballstéit i dtricht ar na socruithe praiticidla a bhaineann leis an éisteacht. Agus na socruithe
sin & gcomhaontt acu, gabhfaidh an Ballstat iarrtha ar [4imh:

(a) fogra a thabhairt don fhinné né don saineola i dtracht ar am agus ar jonad na héisteachta;
(b) céannacht an fhinné né an tsaineolaf a airithit;
() fiori go gcomhaontajonn an finné né an saineolai don éisteacht tri theileachomhdhail.

Féadfaidh an Stit iarrtha a chomhaontil a chur go hiomlan né go pairteach faoi réir na bhforilacha 4bhartha
d'Airteagal 10(5) agus (8). Mura gcomhaontéfar a mhalairt, beidh foralacha Airteagal 10(7) infheidhme mutatis
mutandis.

Airteagal 12
Seachadtai rialaithe

1. Gabhfaidh gach Ballstdt ar laimh a 4irithiit go bhféadfar seachadtai rialaithe a cheadii ar a chrioch, arna
iarraidh sin do Bhallstat eile, faoi chuimsiti imscriduithe coiritla maidir le cionta ineiseachadta.

2. Déanfaidh na hddarais innitila sa Bhallstat iarrtha cinneadh seachadtaf rialaithe a Gsdid 6 chis go chéile, agus
aird chui 4 tabhairt acu ar an dli naisitinta sa Stat sin.

3. Déanfar na seachadtai rialaithe i gcomhréir leis na nésanna imeachta sa Bhallstat jarrtha. Is ag na hiidarais
innitila sa Bhallstat sin a bheidh an ceart chun gniomhd agus chun na hoibriochtai a dhirit agus a riald.

Airteagal 13
Foirne comhphiirteacha iniéichéireachta

1. Féadfaidh na hddardis innidla in d4 Bhallstit n6 nios mo, tri chomhaontii frithphdirteach, foireann
chomhphairteach initichdireachta a chur ar bun ar mhaithe le cuspéir sonrach agus go ceann tréimhse teoranta, is
féidir a shineadh de thoil a cheile, chun imscriiduithe coiritila a chur i gerich i mBallstat amhéin né nios mé a
chuireann an thoireann ar bun. Beidh comhdhéanamh na foirne leagtha amach sa chomhaontt.
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Féadfar foireann chomhphirteach initichéireachta a chur ar bun:

(a) nuair a éilionn fiosrichdin de chuid Ballstit maidir le cionta coiritila tromchtiiseacha imscriduithe deacra
achrannacha a bhfuil naisc acu le Ballstéit eile;

{b) nuair atd roinnt Ballstit ag seoladh imscriduithe maidir le cionta coiritla ina n-éilionn imthosca an chais
gniomhajocht chomhordaithe, chomhbheartaithe sna Ballstait i dtracht.

Féadfaidh aon cheann de na Ballstdit i dtracht iarraidh a dhéanamh chun foireann chomhphdirteach initichéireachta
a chur ar bun. Cuirfear an fhoireann ar bun i gceann de na Ballstait ina bhfuiltear ag siil go gcuirfear na himscriduithe
i gerich.

2. Idteannta leis an bhfaisnéis d4 dtagraitear sna foralacha dbhartha d’Airteagal 14 den Choinbhinsiiin Eorpach
um Chinamh Frithphairteach agus d’Airteagal 37 de Chonradh Benelux, beidh in iarratai chun foireann
chomhphiirteach initichéireachta a chur ar bun tograi maidir le comhdhéanamh na foirne.

3. Oibreoidh foireann chomhphiirteach initchéireachta ar chrioch na mBallstat a chuireann an fhoireann ar
bun faoi na coinniollacha ginearalta seo a leanas:

(a) beidh i gceannas ar an bhfoireann ionadaf 6n tdaris innidil atd rannphéirteach sna himscrduithe coiritila 6n
mBallstat ina bhfuil an fhoireann ag oibriti. Gniomhéidh ceannaire na foirne laistigh de theorainneacha a chuid
innitlachta faoin dli néisifinta;

{b) cuirfidh an fhoireann a cuid oibriochtai i gerich i gcomhréir leis an dIf sa Bhallstat ina bhfuil si ag oibriti. Cuirfidh
baill na foirne a geuid ciiraimi i gerich faoi cheannaireacht an té d4 dtagraitear i bhfomhir (a), ag féachaint do na
coinniollacha arna socrii ag a gcuid didarés féin sa chomhaonti maidir leis an bhfoireann a chur ar bun;

{c) déanfaidh an Ballstit ina bhfuil an fhoireann ag oibriii na socruithe eagriichéin is ga chuige sin.

4. San Airteagal seo, déarfar go bhfuil na baill den fhoireann chomhphéirteach initichdireachta 6 Bhallstait
seachas an Ballstat ina bhfuil an fhoireann ag oibrid ar iasacht don fhoireann.

5. Beidh na baill a thugtar ar iasacht don fhoireann chomhphairteach initichdireachta i dteideal bheith i lathair
nuair a ghlactar bearta iniichéireachta sa Bhallstat ina bhfuil an oibriocht ar sitil. Ar a shon sin, féadfaidh ceannaire
na foirne, ar chiiseanna ar leith, i gcomhréir leis an dIf sa Bhallstat ina bhfuil an fhoireann ag oibrid, a mhalairt de
chinneadh a dhéanamh.

6.  Féadfaidh ceannaire na foirne, i gcomhréir leis an dli sa Bhallstat ina bhfuil an fhoireann ag oibrid, an ciiram
a chur ar bhaill a thugtar ar iasacht don fhoireann chomhphdirteach initichéireachta bearta initichdireachta éirithe a
ghlacadh m4 14 a leithéid formheasta ag na hidarais innitla i mBallstat na hoibriochta agus sa Bhallstat a thug ar
fasacht iad.

7. Ma theastaionn 6n bhfoireann chomhphairteach initich6ireachta go nglacfai bearta i gceann de na Ballstéit a
chuireann an fhoireann ar bun, féadfaidh baill a thugtar ar jasacht 6n mBallstat sin a iarraidh ar a n-tdarais innitila
féin na bearta sin a ghlacadh. Measfar na bearta sin sa Bhallstét sin faoi na coinniollacha a bheadh infheidhme d4
n-iarrfai iad in infichadh néisitnta.

8. Ma theastaionn 6n bhfoireann chomhphairteach initichéireachta ctinamh 6 Bhallstat seachas iad sin a chuir
an fhoireann ar bun, né 6 thrit Stit, féadfaidh na hddaréis innidla i Stat na hoibriochta an iarraidh ar chénamh a
dhéanambh ar an Stat eile i dtracht i gcomhréir leis na hionstraimi n6 socruithe abhartha.

9.  Féadfaidh ball den fhoireann chomhphirteach initichéireachta, i gcomhréir leis an dli néisitinta agus laistigh
de theorainneacha a (h)innitilachta, faisnéis atd ar fail sa Bhallstat a thug ar iasacht éi a sholithar don fhoireann ar
mhaithe leis na himscriduithe coiritila ara geur i gerich ag an bhfoireann.

10.  Faisnéis arna fil go dleathach ag ball n6 ag ball ata ar jasacht le linn d6/di bheith ina c(h)uid d'fhoireann
chomhphiirteach initichéireachta agus nach bhfuil ar fail ar shli eile do na hidaréis innitila sna Ballstait i dtrécht,
féadfar 1 a Gisdid chun na gerioch seo a leanas:

(a) ar mhaithe leis na criocha ar cuireadh an fhoireann ar bun;

(b) faoi réir toilitt roimh ré 6n mBallstat ina bhfuil an fhaisnéis ar fail chun cionta coiritila eile a bhrath, a imscradi
agus a ionchdiseamh. M fhéadfar an toilict sin a dhiGlti ach amhain i gcasanna nuair a dhochr6dh Gséid na
faisnéise sin imscriduithe coiritila sa Bhallstat i dtracht né ina bhféadfadh an Ballstit sin ctinamh frithphéirteach
a dhidltd ina leith;
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(c) chun bagairt laithreach thromchdiseach ar an tslindail phoibli a chosc agus gan dochar d'thomhir (b) ma
osclaitear imscriidi coiritil iardain;

{(d) chun crioch eile a mhéad ata a leithéid comhaontaithe idir na Ballstait a chuireann an fhoireann ar bun.

11.  Beidh an tAirteagal seo gan dochar d'aon fhorilacha n6é socruithe eile atd ann maidir le foirne
comhphéirteacha initichéireachta a chur ar bun agus maidir lena n-oibrit.

12. A mhéad a cheadaionn na dlithe sna Ballstait i dtracht né foralacha aon ionstraim dli is infheidhme orthu
jad, féadfar socruithe a chomhaontii chun go dtig le daoine seachas na hionadaithe do na hiidarais inniiila sna
Ballstait an fhoireannn chomhphdirteach initichéireachta a chur ar bun chun péirt a ghlacadh i ngniomhaiochtai na
foirne. Féadfar a direamh orthu sin, mar shampla, oifigigh do chomhlachtai arna geur ar bun de bhun an Conradh ar
an Aontas Eorpach. Na cearta ama dtabhairt do na baill den fhoireann né do na baill den fhoireann ati ar iasacht de
bhua an Airteagail seo, ni bheidh siad infheidhme ar na daoine sin mura sonraitear a mhalairt go sainrdite sa
chomhaontt.

Airteagal 14
Imscriiduithe folaitheacha

1. Féadfaidh an Ballstdr iarrthach agus an Ballstdt iarrtha a chomhaontt ciinamh a thabhairt d chéile maidir le
himscrduithe a sheoladh ar choireanna até 4 ndéanamh ag oifigigh atd ag gniomhi faoi cheilt né faoi chéannacht
bhréagach (imscriduithe folaitheacha).

2. Glacann na hidardis innidla sa Bhallstat iarrtha an cinneadh ar an iarraidh i ngach cis leithleach agus aird
chui 4 tabhairt acu ar a dhli ndisitinta agus ar a nbsanna imeachta nisiinta. An ré a mhaireann an t-imscradi
folaitheach, na coinnfollacha mionsonraithe, stidas dlitheanach na n-oifigeach i dtricht le linn imscriduithe
folaitheacha, déanfar iad a chomhaontti idir na Ballstdit agus aird chui 4 tabhairt acu ar a ndli néisiGinta agus ar a
nésanna imeachta néisitinta.

3. Cuirfear imscriduithe folaitheacha i gerich i gcomhréir le dli nisiGnta agus le nésanna imeachta néisiiinta an
Bhallstéit ar ar a chrioch a dhéantar an t-imscridi folaitheach. Comhoibreoidh na Ballstit i dtreis chun a 4irithid go
ndéantar an t-imscriidi folaitheach a ullmhi agus a mhaoirsii agus chun socruithe a dhéanamh maidir le slindail na
n-oifigeach at ag gnfomhi faoi cheilt né faoi chéannacht bhréagach.

4. Féadfaidh aon Bhallstét, tréth an fhogra dé bhforailtear in Airteagal 27(2) a thabhairt, a dhearbhti nach bhfuil
sé faoi cheangal ag an Airteagal seo. Féadfar dearbhii den sdrt sin a tharraingt siar trath ar bith.

Airteagal 15
Dliteanas coiriiiil maidir le hoifigigh

Le linn na n-oibriochtai d4 dtagraitear in Airteagail 12, 13 agus 14, measfar oifigigh 6 Bhallstat seachas Ballstit na
hoibriochta mar oifigigh de Bhallstat na hoibriochta maidir le cionta ama ndéanamh ina gcoinne né ara ndéanamh
acu.

Airteagal 16
Dliteanas sibhialta maidir le hoifigigh

1. Nuair até oifigigh 6 Bhallstat, i gcomhréir le hAirteagail 12, 13 agus 14, ag oibrit i mBallstét eile, beidh an
chéad Bhallstat freagrach as aon damaiste arna dhéanamh acu agus iad i mbun a gedraimi, i gcomhréir leis an dli sa
Bhallstat a bhfuil siad ag oibrit ar a chrioch.

2. AnBallstat ar ar a chrioch a dhéantar an damaiste d4 dtagraitear i mir 1, deiseoidh sé an damdiste sin faoi na
coinniollacha is infheidhme ar dhamaiste arna dhéanamh ag a chuid oifigeach.

3. An Ballstat arbh iad a chuid oifigeach a rinne an damaste do dhuine ar bith ar chrioch Ballstéit eile, cititeoidh
sé go hiomlén leis an mBallstét eile sin aon suimeanna até foctha aige do na hiospairtigh né do dhaoine eile a bhi ina

dteideal.

4, Gan dochar d'fheidhmiii na geeart i leith triti péirtithe agus gan dochar do mhir 3, staonfaidh gach Ballstat, sa
chas dé bhforailtear i mir 1, 6 chiiteamh damaisti a dfhulaing se a iarraidh 6 Bhallstat eile.



12

Iris Oifigitiil na gComhphobal Eorpach

12.7.2000

TEIDEAL Il

TEILEACHUMARSAIDI A IDIRCHEAPADH

Airteagal 17
Udariis ata innidil chun teileachumarsaidi a idircheapadh

Chun criocha fhordlacha Airteagail 18, 19 agus 20 a chur i bhfeidhm; is é is ciall le ‘Gdards innitil' Gdaras
breithiGinach, né, mura bhfuil aon innidlacht ag dardis bhreithifinacha sa réimse ata folaithe sna forilacha seo,
tidarés innidil coibhéiseach arna shonrt de bhun Airteagal 24(1)(e) agus ag gniomht dé6 ar mhaithe le fiosrtichdn
coiritil.

Airteagal 18
Iarratai ar theileachumarsidi a idircheapadh

1. Ar mhaithe le himscradi coirifil, féadfaidh tdaris innitil sa Bhallstét iarrthach iarraidh a dhéanamh, i
gcombhréir le ceanglais a dhli inmheénach, chuig Gdarés innidil sa Bhallstét iarrtha:

(a) chun go ndéanfai teileachumarséidi a idircheapadh agus a tharchur laithreach chuig an mBallstat jarrthach; né

(b) chun go ndéanfai teileachumarsaidi a idircheapadh agus a thaifeadadh agus taifeadadh na dteileachumarséidi a
tharchur iardain chuig an mBallstat jarrthach.

2. Féadfar jarratai faoi mhir 1 a dhéanamh i ndail le medin teileachumarsaide a tsaid ag an duine is 4bhar don
idircheapachan, mé t4 an duine sin i lathair:

(a) sa Bhallstat iarrthach, agus nuair atd g4 ag an mBallstat iarrthach le cinamh teicnitil 6n mBallstat iarrtha chun a
t(h)eileachurnarsaidi a idircheapadh;

(b) sa Bhallstat iarrtha, agus nuair is féidir a t(h)eileachumarsaidi a idircheapadh sa Bhallstat sin;

{c) i duriti Ballstat a cuireadh ar an eolas de bhun Airteagal 20(2)(a), agus nuair atd gi ag an mBallstét iarrthach le
cnamh teicnidil 6n mBallstat iarrtha chun a t(h)eileachumarséidi a idircheapadh.

3. De mhaoli ar Airteagal 14 den Choinbhinsiin Eorpach um Chtinamh Frithphéirteach agus ar Airteagal 37 de
Chonradh Benelux, beidh an méid seo a leanas in iarratai faoin Airteagal seo:

{a) sonrai an Gdaréis a dhéanann an iarraidh;

(b) daingnii gur eisiodh ordii n6 barantas dleathach idircheapachéin i ndail le himscridi coiritil;
(c) faisnéis d'fhonn an duine is dbhar don idircheapachan a shainaithint;

(d) sonrai maidir leis an iompar coiritiil até faoi imscridi;

(¢) an ré is inmhianaithe don idircheapachan; agus

{ff mas féidir, dothain sonrai teicnitila a sholathar, go héirithe an nascuimhir lionra 4bhartha, chun a 4irithit gur
féidir freastal don iarraidh.

4, I gcés iarraidh de bhun mhir 2(b), beidh san iarraidh freisin achoimre ar na fiorais. Féadfaidh an Ballst4t jarrtha
aon fhaisnéis sa bhreis a éileamh chun gur féidir leis a chinneadh an nglacfai an beart até jarrtha i gcas naisitinta
combhchostil.

5. Gabhann an Ballstat iarrtha ar liimh iarratai faoi mhir 1(a} a chomhlionadh:

(a) igcas iarraidh de bhun mhir 2(a) agus (c), tar éis an fhaisnéis i mir 3 a bheith soléthartha dé. Féadfaidh an Ballstat
iarrtha a cheaddi dul ar aghaidh leis an idircheapachén gan foirmitilacht sa bhreis;
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(b) i geés iarraidh de bhun mhir 2(b), tar éis an fhaisnéis i mireanna 3 agus 4 a bheith solathartha d6 agus nuair a
ghlacfadh sé an beart até iarrtha i gcés néisiinta comhchostiil. Féadfaidh an Ballstat iarrtha a thoilid a chur faoi
réir aon choinniollacha a bheadh le hurrami i gcés néisitinta comhchostil.

6. Nuair nach féidir { a tharchur lithreach, gabhann an Ballstat iarrtha ar ldimh iarratai faoi mhir 1(b) a
chomhlionadh, tar éis an fhaisnéis i mireanna 3 agus 4 a bheith sol4thartha d6 agus nuair a ghlacfadh sé an beart at4
farrtha i gcas néisitinta comhchostil. Féadfaidh an Ballstat iarrtha a thoilit a chur faoi réir aon choinnioll a bheadh le
hurrami i gcés ndisitinta comhchostil.

7. Féadfaidh aon Bhallstét, trath an fhogra da bhfordiltear in Airteagal 27(2) a thabhairt, a dhearbhit nach bhfuil
sé faoi cheangal ag mir 6 ach amhéin nuair nach féidir an tarchur a dhéanambh léithreach. Sa chis sin féadfaidh na
Ballstait eile prionsabal na coémhalartachta a chur i bhfeidhm.

8. Agus iarraidh 4 déanambh aige faoi mhir 1(b), féadfaidh an Ballstat iarrthach, mé t4 cdis ar leith aige chuige sin,
trascriobh den taifeadadh a iarraidh freisin. Déanfaidh an Ballstat iarrtha iarratai den sort sin a bhreithniti i gcomhréir
lena dhli néisi@inta agus lena nésanna imeachta ndisiinta.

9. An Ballstat a fhaigheann an fhaisnéis d4 bhforailtear faoi mhireanna 3 agus 4, coinneoidh sé an fhaisnéis sin
faoi rfin i gcomhréir lena dhli néisifinta.

Airteagal 19

Teileachumarsaidi a idircheapadh ar chrioch naisiiinta tri sholathroiri seirbhise a fsiid

1. Corais de sheirbhisi teileachumarsaidi ata arna n-oibriti tri bhealach isteach (gateway) ar a gcrioch agus nach
bhfuil, chun cumarsaidi dbhar an idircheapachain até i nBallstat eile a idircheapadh go dleathach, rochtain go direach
orthu sa dara Ballstit sin, diritheoidh Ballstait go bhféadfar rochtain a bheith go direach ar na cérais ar mhaithe le
hidircheapachan dleathach ag an dara Ballstat sin tri sholathroir seirbhise ainmnithe at4 i lathair ar a chrioch.

2. Sa chés da bhforéiltear i mir 1, beidh na hidaréis innidla i mBallstat i dteideal, ar mhaithe le himscridd
coiritiil agus i gcomhréir leis an dli naisitinta is infheidhme, agus ar choinnioll go bhfuil an duine is dbhar don
idircheapachan i lathair sa Bhallstat sin, an t-idircheapachén a dhéanamh tri sholathréir seirbhise ainmnithe até i
lathair ar a chrioch gan an Ballstat a bhfuil an bealach isteach suite ar a chrioch a tharraingt isteach sa scéal.

3. Beidh mir 2 infheidhme nuair a dhéantar an t-idircheapachén ar iarraidh a fhéil ama déanamh de bhun
Airteagal 18(2)(b).
4. Nil aon ni san Airteagal seo a chuirfidh cosc ar Bhallstat iarraidh a dhéanamh le Ballstat eile a bhfuil an

bealach isteach suite ar a chrioch chun teileachumarséidi a idircheapadh go dleathach i gcomhréir le hAirteagal 18,
go hairithe nuair nach bhfuil aon idirghabhélai sa Bhallstét iarrthach.

Airteagal 20

Teileachumarsaidi a idircheapadh gan ciinamh teicniiil a fhail 6 Bhallstt eile

1. Gan dochar do na phrionsabail ghinearalta den dli idirndisitinta na do fhoralacha Airteagal 18(2)(c), t4 na
hoibleagsidi faoin Airteagal seo infheidhme ar orduithe idircheapachdin arna ndéanamh né ama n-tidari ag an
tidaras innitil i mBallstit amhéin i gctrsa imscriduithe coiritila a bhfuil na comharthai séirt ag gabhiil leo gur
“imscridi iad a leanann 6 chion coiritiil sonrach a dhéanambh, lena n-airitear iarrachtai a mhéad is cionta coiridla iad
faoin dli néisitinta, d'thonn na daoine is ciontach a shainaithint agus a ghabhéil, a chtiiseamh agus a ionchiiseamh
né breithitinas a thabhairt orthu.
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2.

Nuair a ddaraionn an t-Gdards innitil i mBallstdit amhdin (‘an Ballstit idircheapachiin’), ar mhaithe le

himscrida coiritil, teileachumarséidi a idircheapadh agus go bhfuil seoladh teileachumarséide an té ata sonraithe san
ordi idircheapachdin 4 Gs4id ar chrioch Ballstdit eile (‘an Ballstat a bhfuil fogra faighte aige’) nach g4 ctinamh teicniil
uaidh chun an t-idircheapachin a dhéanamh, cuirfidh an chéad Bhallstit an Ballstit eile ar an eolas faoin
idircheapachén:

@

()

®)

roimh an idircheapachan i gcasanna nuair is eol d6, agus an t-idircheapachin 4 ordi aige, go bhfuil an té is &bhar
don idircheapachén ar chrioch an Bhallstait sin;

i gcasanna eile, laithreach tar éis fios a fhail go bhfuil an té is dbhar don idircheapachan ar chrioch an Bhallstait
sin.

Beidh san fhaisnéis até le cur in iG] ag an mBallstét idircheapachain:
sonrai an udaréis a dhéanann an iarraidh;
daingniti gur eisiodh ordt né baréntas dleathach idircheapachéin i ndéil le himscradd coiridil;
faisnéis d'thonn an duine is dbhar don idircheapachan a shainaithint;
sonrai maidir leis an iompar coiritiil at4 faoi imscridi; agus

an ré is docha a mhairfidh an t-idircheapachan.

Beidh an méid seo a leanas infheidhme nuair a fhaigheann Ballstat fogra de bhun mhireanna 2 agus 3:

Ar an bhfaisnéis d4 bhforiltear faoi mhir 3 a fhail, tabharfaidh an t-Gidaras innitil sa Bhallstét a bhfuil fogra
faighte aige freagra gan mhoill agus faoi cheann 96 uair ar a dhéani chuig an mBallstit idircheapachdin, ar
mhaithe: '

(i) lena chead a thabhairt chun an t-idircheapachin a dhéanamh né leantiint de. Féadfaidh an Ballstit a bhfuil
fogra faighte aige a thoilid a chur faoi réir aon choinnjollacha a bheadh le hurrami i gcas ndisitinta
comhchostil; '

(ii) lena cheangal nach ndéantar an t-idircheapachin né nach gcuirtear i gerich é nuair nach mbeadh an
t-idircheapachén incheadaithe faoin dli nisitinta sa Bhallstat a bhfuil fogra faighte aige, n6 ar na ctiseanna
até sonraithe in Airteagal 2 den Choinbhinsiiin Eorpach um Chiinamh Frithphairteach. Nuair a fhorchuireann
an Ballstat a bhfuil fgra faighte aige ceanglas mar sin, tabharfaidh sé ctiiseanna lena chinneadh i scribhinn;

(iii) sna casanna d4 dtagraitear faoi (ii), ag ceangal nach féidir aon eolas ata idircheaptha cheana fad a bhi dbhar
an idircheapachin ar a chrioch a {isdid, n6 nach féidir é a Gséid ach faoi choinniollacha a shonréidh sé.
Cuirfidh an Ballstdt a bhfuil fogra faighte aige an Ballstat idircheapachdin ar an eolas faoi na ciiseanna atd
leis na coinniollacha a diradh;

(iv) le sineadh gearr a éileamh, go feadh 8 14 ar a mhéad, de bhreis ar an spriocdhata bunaidh de 96 uair ata le
comhaontti leis an mBallstat idircheapachéin chun nésanna imeachta inmheanacha faoina dhli néisiinta a
‘chur i gerich. Cuirfidh an Ballstat a bhfuil fogra faighte aige i bhfios i scribhinn don Bhallstat idircheapachiin,
na coinniollacha at4, de bhun a dhli naisitinta, leis an sineadh arna iarraidh ar an spriocdhita.

Go dti go nglacann an Ballst4t a bhfuil fogra faighte aige cinneadh de bhun (i) n6 (i) de fhomhir (a), féadfaidh an
Ballstat idircheapachain:

(i) leandint leis an idircheapachan; agus
(ii) gan an t-eolas até idircheaptha cheana a Giséid, ach amhain:
— mé comhaontaiodh ar shli eile idir na Ballstéit i dtracht, nd
— chun bearta préinneacha a ghlacadh chun bagairt laithreach thromchiiseach don tslandéil phoibli a
chosc. Cuirfear an Ballst4t a bhfuil fogra faighte aige ar an eolas faoi {is4id den sort sin agus faoin na

cliiseanna até leis.

Féadfaidh an Ballstat a bhfuil fogra faighte aige achoimre de fhiorais an chais a iarraidh mar aon le haon fhaisnéis
sa bhreis is g4 chun a chumast dé a chinneadh an ndéanfai idircheapachén a Gidaru i gcas ndisitinta comhchostil.
Ni dheanann iarraidh den sért sin difear do chur i bhfeidhm fhomhir (b) ach amhéin ma comhaontaiodh ar shli
eile idir an Ballstat a bhfuil fogra faighte aige agus an Ballstat idircheapachain.
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(d) Glacfaidh na Ballstdit na bearta is g chun a 4irithit gur féidir freagra a thabhairt laistigh den tréimhse 96 uair.
Chuige sin ainmneoidh siad pointi tadhaill, a bheidh ar dualgas 24 an 14, agus déanfaidh siad iad a 4ireamh ina
geuid raiteas faoi Airteagal 24(1)(e).

5. Coinneoidh an Ballst4t a bhfuil fogra faighte aige an fhaisnéis d4 bhforailtear faoi mhir 2 faoi riin i gcomhréir
lena dhli néisitnta.

6. Nuair até an Ballstat ina ndéantar an t-idircheapachan den tuairim go bhfuil an fhaisnéis até le solathar faoi
mhir 2 de chinedl atd go hiontach iogair, féadfar i a tharchur chuig an {daras innidil tri Gdaras sonrach nuair atd
comhaontii déthaobhach ann ina thaobh idir na Ballstait i dtrécht.

7. Féadfaidh aon Bhallstat, trath an fhogra dé dragraitear in Airteagal 27(2) a thabhairt n6 trath ar bith eile ina
dhiaidh sin, a dhearbhii nach ga faisnéis maidir le hidircheapchéin d4 bhforéiltear san Airteagal seo a sholathar dé.

Airteagal 21
Freagracht as costais arna dtabhii ag oibreoiri teileachumarsaide

Iompréidh an Ballstat iarrthach costais arna dtabhil ag oibreoiri teileachumarsiide né solathréiri seirbhise agus
iarratai faoi Airteagal 18 4 gcur i gerich acu.

Airteagal 22
Socruithe déthaobhacha

Ni choiscfidh aon ni sa Teideal seo ar shocruithe déthaobhacha né iltaobhacha idir Ballstait ar mhaithe le saothrii
cafonna teicnitla lithreacha agus todhchai a éasci i dtaca le teileachumarséidi a idircheapadh go dleathach.

TEIDEAL IV

Airteagal 23
Sonrai pearsanta a chosaint

1. Féadfaidh an Ballst4t ar aistriodh chuige sonrai pearsanta arna bpairtiti faoin gCoinbhinsitin seo iad a fiséid:
(a) ar mhaithe le himeachtai a bhfuil an Coinbhinsitin seo infheidhme orthu;

(b) ar mhaithe le himeachtai breithitinacha agus riarthacha a bhfuil baint go direach acu leis na himeachtai da
dtagraitear faoi (a) thuas;

(¢) chun bagairt ldithreach thromchiiseach don tslandéil phoibli a chosc;

(d) chun aon chriche eile, ach amhain le toilid a fhéil roimh ré 6n mBallstat a phéirtionn an fhaisnéis, mura bhfuil
toiliti faighte ag an mBallstat i dtricht 6 abhar na sonrai.

2. Taan tAirteagal seo infheidhme freisin ar shonrai pearsanta nach bpéirtitear ach a fhaightear ar shlj eile faoin
gCoinbhinsitin seo.

3. Sna himthosca a bhaineann leis an gcés ar leith, féadfaidh an Ballstit atd ag péirtiti a chur de cheangal ar an
mBallstat ar aistriodh na sonrai pearsanta chuige faisnéis a thabhairt ar an Gs4id arna baint as na sonrai.

4, Nuair atd coinniollacha maidir le htsiid na sonrai pearsanta forchurtha de bhun Airteagail 7(2), 18(5)(b),
18(6) né 20(4), is ag na coinniollacha sin a bheidh forlimhas. Nuair nach bhfuil aon choinniollacha forchurtha,
beidh an tAirteagal seo intheidhme.

S.  Beidh tosaiocht ag fordlacha Airteagal 13(10) ar an Airteagal seo maidir le faisnéis arna fail faoi Airteagal 13.
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6.  Ni bheidh an tAirteagal seo infheidhme ar shonrai pearsanta arna bhfail ag Ballstét faoin gCoinbhnsitin seo
agus até de thionscnamh an Bhallstéit sin.

7. Féadfaidh Lucsamburg a dhearbhi, agus an Coinbinsifin 4 shini@i aige, go bhfuil an méid seo a leanas
infheidhme nuair a phéirtionn Lucsamburg sonrai pearsanta le Ballstat eile faoin gCoinbhinsitn seo:

Féadfaidh Lucsamburg, faoi réir mhir 1(c), sna himthosca a bhaineann le c4s ar leith, a éileamh nach bhféadfar,
mura bhfuil toiliti faighte ag an mBallstét i dtracht 6 4bhar na sonrai, na sonrai pearsanta a tsdid ach amhéin
chun na gerfoch da dtagraitear i mir 1(a) agus (b) le toilii roimh ré 6 Lucsamburg i leith imeachtai a d'fhéadfadh
Lucsamburg traschur n6 Gsaid na sonrai pearsanta a dhifiltd n6 a theorannt i gcomhréir le fordlacha an
Choinbhinsitiin seo né leis na hionstraimi d dtagraitear in Airteagal I.

Ma dhidltaionn Lucsamburg i gcés ar leith a thoiliéi a thabhairt do jarraidh 6 Bhalistit de bun fhorélacha mhir 1,
caithfidh sé citiseanna lena chinneadh a thabhairt i scribhinn.

TEIDEAL IV

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 24
Raitis
1.  Déanfaidh gach Ballstat, trath an fhogra da bhforailtear in Airteagal 27(2) a thabhairt, rditeas ina n-ainmnitear
na hiidaréis, de bhreis orthu sitid at4 sonraithe cheana sa Choinbhinsitin Eorpach um Chtinamh Frithphairteach agus
i gConradh Benelux, até innidil chun an Coinbhinsifin seo a chur i bhfeidhm agus chun na foralacha um chinamh
frithphéirteach in dbhair choiritla sna hionstraimi d4 dtagraitear in Airteagal 1(1) a chur i bhfeidhm idir na Ballstait,
lena n-irjtear ach go hairithe:

{a) na hidaréis n6 seirbhisi riarthacha, més ann, atd inniil de réir bhri Airteagal 3(1);

(b) tidaras larnach amhain n6 nios mé d'fhonn Airteagal 6 a chur i bhfeidhm mar aon leis na hiidaréis at innitil
chun déileéil leis an iarraidh dé dtagraitear in Airteagal 6(8);

(c) na hidariis phéilineachta né custaim, més ann, atd innitil chun criocha Airteagal 6(5);
(d) na hidarais riarthacha, mas ann, at4 inniiil chun criocha Airteagal 6(6); agus

(¢) an t-iidaris né na hidaréis até innidil d'fhonn Airteagail 18 agus 19 agus Airteagal 20(1) go (5) a chur i
bhfeidhm.

2. Féadfar raitis arna ndéanamh i gcomhréir le mir 1 a leasti go hiomlén né go péirteach trath ar bith faoin nos
imeachta céanna.

Airteagal 25
Forchoimeadais

Ni fhéadfar forchoimeidais a dhéanainh i leith an Choinbhinsitiin seo seachas na cinn sin d4 bhforéiltear ann go
sainrdite.

Airteagal 26
Cur i bhfeidhm criochach

Gabhfaidh éifeacht le cur i bhfeidhm an Choinbhinsitin seo ar Ghiobraltar tar éis an Coinbhinsitin Eorpach um
Chtinamh Frithphairteach a chur i mbaint le Giobraltar.

Nuair is mian leis an Riocht Aontaithe an Coinbhinsitin a chur i bhfeidhm ar Oileain Mhuir nlocht agus ar Oilean
Mhanann tabharfaidh si fégra i scribhinn do Uachtarin na Combhairle tar éis an Coinbhinsitin Eorpach um Chiinamh
Frithphairteach a chur i mbaint leis na criocha sin. Glacfaidh an Chomhairle cinneadh ar an achaini sin ag gniomha
di le haontoiliocht a cuid ball.
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Airteagal 27
Teacht i bhfeidhm

1. Beidh an Coinbhinsi(in seo faoi réir a ghlactha ag na Ballstdit i gcomhréif lena rialacha bunreachtiila faoi
seach.

2. Cuirfidh na Ballstdit in 14l d’Ardriinai Chomhairle an Aontais Eorpaigh go bhfuil na nésanna imeachta chun
an Coinbhinsiiin seo a ghlacadh comhlénaithe acu.

3. Tiocfaidh an Coinbhinsiiin seo i bhfeidhm 90 14 tar éis an fogra d4 dtagraitear i mir 2 a bheith tugtha ag an
Stat is Ballstat den Aontas Eorpach ar dhéta na Comhairle do ghlacadh an gniomh ag bund an Choinbhinsitin seo
arb € an t-ochtit Stat é chun an fhoirmidlacht sin a chomhlani.

4. Beidh ag aon fhogra 6 Bhallstét i ndiaidh an t-ochtii fogra da dtagraitear i mir 2 an éifeacht seo go dtiocfaidh
an Coinbhinsiiin seo i bhfeidhm, 90 14 tar éis an fhogra iardain, idir an Ballstat seo agus na Ballstait sin a bhfuil an
Coinbhinsitin tagtha i bhfeidhm iontu cheana.

5. Sula dtiocfaidh an Coinbhinsiin seo i bhfeidhm de bhun mhir 3, féadfaidh aon Bhallstét, trath an fhogra d4
dtagraitear i mir 2 a thabhairt né trath ar bith eile ina dhiaidh sin, a dhearbhii go mbeidh an Coinbhinsitn seo
infheidhme ar a chaidreambh leis na Ballstait a bhfuil an dearbhd céanna déanta acu. Gabhfaidh éifeacht le dearbhuithe
den sort sin 90 14 tar éis data a dtaiscthe.

6.  Ni bheidh an Coinbhinsiiin seo intheidhme ach ar chinamh frithphairteach arna thosii tar éis an data a
thiocfaidh sé i bhfeidhm n6 a chuirfear i bhfeidhm é de bhun mhir 5 idir na Ballstait i dtrécht.

Airteagal 28

Aontachas Ballstit nua
1. Beidh aontachas leis an gCoinbhinsiiin seo ar oscailt d'aon Stét a thiocfaidh chun bheith ina Bhallstit den
Aontas Eorpach.
2. Is téacs tidardsach téacs an Choinbhinsidin seo i dteanga an Bhallstiit aontaigh, ama tharraingt suas ag
Combhairle an Aontais Eorpaigh.
3. Taiscfear na hionstraimi aontachais leis an taisci.
4. Tiocfaidh an Coinbhinsiin seo i bhfeidhm i leith aon Stit a aontafonn d6 90 14 tar éis d6 a ionstraim

aontachais a thaisceadh né ar dhéta an Choinbhinsidin a theacht i bhfeidhm mura mbeidh sé tagtha i bhfeidhm f6s
trath na tréimhse thuasluaite 90 14 a dhul in éag.

5. Mura mbeidh an Coinbhinsitin seo tagtha i bhfeidhm f6s trath a n-ionstraimi aontachais a thaisceadh, beidh
Airteagal 27(5) infheidhme ar Bhallstéit aontacha.

Airteagal 29
Teacht i bhfeidhm maidir leis an foslainn agus an Iorua

1. Gan dochar d’Airteagal 8 den Chomhaontii arna thabhairt i gerich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus
Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4 Stat sin le hacquis Schengen a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (an ‘Comhaontti Comhlachals) tiocfaidh na foralacha i bhfeidhm d4
dtagraitear in Airteagal 2(1) i leith na hioslainne agus na hlorua 90 14 tar éis an Chombhairle agus an Coimisitin an
fhaisnéis a fhail de bhun Airteagal 8(2) den Chomhaontii Comhlachais ar an d4 Stat sin a rialacha bunreachtiila a
chombhall, ina gcaidreamh frithphéirteach le haon Bhallstat a bhfuil an Coinbhinsitin seo curtha i bhfeidhm ann
cheana de bhun Airteagal 27(3) n6 (4).

2. Aon teacht i bhfeidhm den Choinbhinsitin seo i leith Ballstét tar éis teacht i bhfeidhm na bhforalacha da
dtagraitear in Airteagal 2(1) i leith na hfoslainne agus na hlorua, déanfaidh sé go bhfuil na foralacha sin infheidhme
freisin sa chaidreamh frithphairteach idir na Ballstait agus an {oslainn agus an lorua.

3. Nithiocfaidh na foralacha da dtagraitear in Airteagal 2(1) chun bheith ceangailteach ar an foslainn agus ar an
Iorua roimh an dta at4 le socrii de bhun Airteagal 15(4) den Chomhaontti Comhlachais.
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4. Gan dochar do mhireanna 1, 2 agus 3, tiocfaidh na forilacha da dtagraitear in Airteagal 2(1) i bhfeidhm i leith

_ na hioslainne agus na hlorua ar dhata nach déanai ni an déta a thiocfaidh an Coinbhinsién seo i bhfeidhm don

chiigit Stat déag is Ballstat den Aontas Eorpach ar dhita na Comhairle do ghlacadh an gniomh ag bunti an
Choinbhinsitin seo.

Airteagal 30
Taisci
1. Isé Ardrinai Chombhairle an Aontais Eorpaigh taisci an Choinbhinsiiin seo.

2. Foilseoidh an taisci in Iris Oifigitiil na gComhphobal Eorpach faisnéis maidir leis an gCoinbhinsitin a ghlacadh
agus aontachais leis, maidir leis na raitis agus na forchoime4dais maille le haon fhégra eile a bhaineann leis.

Hecho en Bruselas, el veintinueve de mayo de dos mil, en un ejemplar Gnico, en lenguas alemana, danesa, espafiola,
finesa, francesa, griega, inglesa, irlandesa, italiana, neerlandesa, portuguesa y sueca, cuyos textos son igualmente
auténticos y que serd depositado en los archivos de la Secretaria General del Consejo de la Uni6n Europea. El
Secretario General remitiré una copia certificado del mismo a cada Estado miembro.

Udferdiget i Bruxelles den niogtyvende maj to tusind i ét eksemplar pd dansk, engelsk, finsk, fransk, graesk, irsk,
italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk og tysk, idet hver af disse tekster har samme gyldighed; de
deponeres i arkiverne i Generalsekretariatet for Den Europziske Union. Generalsekreteren fremsender en bekraftet
kopi heraf til hver medlemsstat.

Geschehen zu Briissel am neunundzwanzigsten Mai zweitausend in einer Urschrift in dinischer, deutscher, englischer,
finnischer, franzosischer, griechischer, irischer, italienischer, niederlindischer, portugiesischer, schwedischer und
spanischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafen verbindlich ist; die Urschrift wird im Archiv des
Generalsekretariats des Rates der Europiischen Union hinterlegt. Der Generalsekretir iibermittelt jedem Mitgliedstaat
eine beglaubigte Abschrift dieser Urschrift.

‘Eywve omig BpuEiAeg ot eikoot evvia Maiou 8o yihadeg o€ éva povo avtituno ot ayyAwi), yakhi, yeppavics, Savic),
eNvix), 1phavi), womavik, rrakakr), ohhavdixr, moptoyakiks, soundik kar givhavdiki) yAaocoa, kat OAa Ta keipeva sivar
gtioou audevikd. H obpBaon katatidetar oo apyeio e Fevikiis Ipappateiag tou Zupouliou g Evpunaikig Eveons. O
Tevikd Tpappatéas SafiPate axpiféc emxupopévo avtiypago oe kade kpdrog pihog.

Done at Brussels on the twenty-ninth day of May in the year two thousand in a single original in the Danish, Dutch,
English, Finnish, French, German, Greek, Irish, Italian, Portuguese, Spanish and Swedish languages, all texts being
equally authentic, such original being deposited in the archives of the General Secretariat of the Council of the
European Union. The Secretary-General shall forward a certified copy thereof to each Member State.

Fait & Bruxelles, le vingt-neuf mai deux mille, en un exemplaire unique, en langues allemande, anglaise, danoise,
espagnole, finnoise, francaise, grecque, irlandaise, italienne, néerlandaise, portugaise et suédoise, les textes établis
dans chacune de ces langues faisant egalemem foi, lequel est deposé dans les archives du secrétariat général du
Conseil de I'Union européenne. Le secrétaire général en fait parvenir une copie certifiée a chaque Etat membre.

Ama dhéanamh sa Bhruiséil, an naot l4 is fiche de Bhealtaine sa bhliain dh4 mhile i scribhinn bhunaidh amhdin sa
Bhéarla, sa Danmhairgis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearméinis, sa Ghréigis, san lodiilis, san
Ollainnis, sa Phortaingéilis, sa Spainnis agus sa tSualainnis, agus comh{dards ag gach ceann de na téacsanna sin;
déanfar an scribhinn bhunaidh sin a thaisceadh i gcartlann Ardriinajocht Chombhairle an Aontais Eorpaigh. Direoidh
an tArdrinai c6ip fhiordheimhnithe de chuig gach Ballstat.

Fatto a Bruxelles, addi ventinove maggio duemila, in un esemplare unico nelle lingue danese, finlandese, francese,
greca, inglese, irlandese, italiana, olandese, portoghese, spagnola, svedese e tedesca, ciascuna di esse facente
ugualmente fede, depositato negli archivi del segretariato generale del Consiglio dell'Unione europea. 1l segretario
generale ne trasmette una copia certificata conforme a ogni Stato membro.

Gedaan te Brussel, de negenentwintigste mei tweeduizend, in één exemplaar, in de Deense, de Duitse, de Engelse, de
Finse, de Franse, de Griekse, de lerse, de Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese, de Spaanse en de Zweedse taal,
zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek, dat wordt neergelegd in het archief van het secretariaat-generaal van de Raad
van de Europese Unie. De secretaris-generaal zendt een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift daarvan toe aan elke
lidstaat.
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Feito em Bruxelas, aos vinte e nove de Maio de dois mil num finico exemplar, nas linguas alemd, dinamarquesa,
espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa, irlandesa, italiana, neerlandesa, portuguesa e sueca, todos os textos
fazendo igualmente fé, o qual sera depositado nos arquivos do Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia. O
secretario-geral remetera dele uma cdpia autenticada a cada Estado-Membro.

Tehty Brysselissi kahdentenakymmenenteniyhdeksintend piivini toukokuuta vuonna kaksituhatta yhteni ainoana
alkuperiiskappaleena englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian, kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan,
suomen ja tanskan kielelld, jonka kullakin kielelld laadittu teksti on yhti todistusvoimainen, ja se talletetaan Euroopan
unionin neuvoston piisihteeriston arkistoon. Piisihteeri toimittaa oikeaksi todistetun jiljennoksen yleissopimuksesta
jokaiselle jasenvaltiolle.

Som skedde i Bryssel den tjugonionde maj tjugohundra i ett enda exemplar pd danska, engelska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, nederlindska, portugisiska, spanska, svenska och tyska spriken, varvid varje text ager
samma giltighet, och detta exemplar skall deponeras i arkivet hos generalsekretariatet for Europeiska unionens rdd.
Generalsekreteraren skall 6verlimna en bestyrkt kopia dirav till varje medlemsstat.

Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de regering van het Koninkrijk Belgié

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

—
ot 7o

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
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TNa mv xupépvnon e EXAnvikg Anpoxpartiag

y 7

Por el Gobierno del Reino de Espafia

/i

Pour le gouvernement de la République frangaise

Thar ceann Rialtas na hEireann

For the Government of Ireland
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Per il governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

 lhut Ierbweedy”
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Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa

Q/Lﬁ Ay CM ‘

Suomen hallituksen puolesta
P4 finska regeringens vignar

7%%»«« %, -

P4 svenska regeringens vignar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Dearbhii 6n gCombhairle maidir le hAirteagal 10(9)

Agus ionstraim a ghlacadh da dtagraitear in Airteagal 10(9) 4 breithnii aici, urraméidh an Chombhairle na
hoibleagaidi at4 ag na Ballstait faoin gCoinbhinsitn Eorpach um Chearta an Duine.

Dearbhii 6n Riocht Aontaithe maidir le hAirteagal 20
Beidh an dearbhi seo ina chuid dhilis chomhaontaithe den Choinbhinsitin:

Sa Riocht Aontaithe, beidh Airteagal 20 infheidhme ar bhardntais idircheapachdin arna n-eisitiint ag an
Rinai Stéit don tseirbhis phéilineachta né don tseirbhis chustaim agus méil nuair is é is cuspoir sonraithe
don bharintas, i gcomhréir leis an dli ndisiGinta maidir le cumarséidi a idircheapadh, an choireacht
thromchtiseach a bhrath. Beidh sé infheidhme freisin ar na bardntais sin arna n-eisitiint don tSeirbhis
Sléndaéla nuair ati an tseirbhis sin, i gcomhréir leis an dli ndisitinta, ag gniomhti mar thaca le himscrida a
bhfuil na comharthai soirt ag gabhiil leis at4 tuairiscithe in Airteagal 20(1).





